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ROYAUME DE BELG QUE

AVI S DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEI L D ETAT, section de
| égi sl ation, quatrieme chanbre,
sal si par le Vice-Premer
Mnistre et Mnistre des
Affaires étrangeres, le 27 juin
2000, d'une demande d'avis,
dans un dél ai ne dépassant pas
trois jours, sur un avant-
projet deloi "portant assenti -
ment au Prot ocol e addi -
tionnel, fait a Bruxelles le
27 septenbre 1999, a |'Accord
maritine entre ' Uni on Econom -
que Bel go- Luxenbour geoi se et | a
Républ i que togol aise, signé a
Bruxelles |l e 19 octobre 1984",
a donné le 30 juin 2000 |I"avis
sui vant

L. 30.341/4

KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling

wet geving, vierde kaner, op
27 juni 2000 door de Vice-
Eerste Mnister en Mnister

van Buitenl andse Zaken ver-
zocht hem binnen een termjn
van ten hoogste drie dagen,
van advies te dienen over
een voorontwerp van wet "hou-
dende instenmng net het
Aanvul | end Protocol, gedaan te
Brussel op 27 septenber 1999,
bij de Overeenkonst tussen
de Bel gi sch- Luxenburgse Eco-
nom sche Unie en de Repu-
bli ek Togo inzake de Handel s-
scheepvaart, ondertekend te
Brussel op 19 oktober 1984",
heeft op 30 juni 2000 het vol -
gende advi es gegeven :
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Suivant |'article 84, alinéa ler, 2°, des lois
coordonnées sur |le Conseil d Etat, inséré par la loi du
4 aolt 1996, la denmande d' avis doit spécial enment indiquer
les motifs qui en justifient | e caractére urgent.

En|'occurrence, cette notivationtelle qu'elle est
reproduite dans la lettre est |a suivante :

"En raison de |'urgence notivée par "le fait que,
suite a une condammation par la Cour de Justice des
Comunaut és européennes, |le protocole précité ait été
conclu pour adapter |'Accord maritime signé a Abidjan
le 25 novenbre 1977 et l|le rendre conforne au droit
européen. Et qu'en outre, si cette prem ere condama-
tion n'est pas suivie dans les plus brefs délais de |a
procédure d'assentiment parlenentaire, de nature a
rendre obligatoire Ie Protocole, Ia Conm ssion euro-
péenne pourrait entamer une seconde procédure visant a
obtenir une condamation de |a Belgique a payer une
astreinte qui peut étre estinée dans | e cas d' espéce a

sept mllions de francs bel ges par jour,;

L'attention est attirée sur ce qu'il résulte de la
lettre de l|a Conmssion européenne du 14 décenbre 1999
nenti onnée dans |'exposé des notifs que si |le Protocole
sounms a assentiment est conforme au reglenent (CEE)
n° 4055/86 (1) en ce qui concerne |la Belgique, il n'en

(1) Reglenent (CEE) n° 4055/86 du Conseil du 22 décenbre
1986 "portant application du principe de la libre
prestation des services aux transports maritines entre
Etats nenbres et entre Etats nenbres et pays tiers”
(J.OCE., 31 décenbre 1986, n° L 378/1).
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serait pas de nénme en ce qui concerne |le G and-Duché du
Luxenbourg, de sorte qu' une procédure d'infraction pourrait
étre engagée contre ce derni er par | a Conm ssion européenne,
ce qui aurait des inplications pour |a Belgique puisqu' elle
est chargée de négocier |les accords conclus par |'Union
économ que bel go- | uxenbour geoi se.
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Overeenkonstig arti kel 84, eerste lid, 2°, van de
gecoor di neerde wetten op de Raad van State, ingevoegd bij de
wet van 4 augustus 1996, noeten in de advi esaanvraag in het
bi j zonder de redenen worden aangegeven tot staving van het
spoedei sende kar akter ervan.

I n het onderhavige geval |uidt de notivering in de
brief als vol gt

"En raison de |'urgence notivée par "le fait que,
suite a une condammation par la Cour de Justice des
Comunaut és européennes, |le protocole précité ait été
conclu pour adapter |'Accord maritime signé a Abidjan
le 25 novenbre 1977 et le rendre conforne au droit
européen. Et qu'en outre, si cette prem ere condama-
tion n'est pas suivie dans les plus brefs délais de |a
procédure d'assentiment parlenentaire, de nature a
rendre obligatoire Ie Protocole, Ia Conm ssion euro-
péenne pourrait entamer une seconde procédure visant a
obtenir une condamation de |a Belgique a payer une
astreinte qui peut étre estinée dans | e cas d' espéce a

sept mllions de francs bel ges par jour,;

Er wordt op gewezen dat uit de brief van de
Eur opese Conmi ssie van 14 decenber 1999, waarvan sprake is
in de nenorie van toelichting, blijkt dat hoewel het
Protocol, dat aan het Parlenment wordt voorgel egd opdat dit
ernee instent, conformverordening (EEG nr. 4055/86 (1) is

(1) Verordening (EEG nr. 4055/86 van de Raad van
22 decenber 1986 "houdende toepassing van het begi nsel
van het vrij verrichten van diensten op het zeevervoer
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wat Belgié Dbetreft, zulks niet het geval is net het
G oot hert ogdom Luxenbur g, zodat tegen | aat st genoende door de
Eur opese Comm ssi e een niet-nakom ngsprocedure zou kunnen
wor den aangespannen, hetgeen gevolgen zou hebben voor
Bel gi &, dat ernee bel ast is te onderhandel en over de door de
Bel gi sch- Luxenburgse Econom sche Unie gesloten overeen-
konst en.

tussen de lidstaten onderling en tussen de |idstaten en
derde | anden" (PB 31 decenber 1986, nr. L 378/1).
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La chanbre était conposée de

Messi eur s R.  ANDERSEN
de Heren
P. LI ENARDY
P. VANDERNOOT,
Madanme C. G O,
Mevr ouw
Le rapport a été présenté par

M A LEFEBVRE, auditeur. La note
du Bureau de coordination a été

réedi gée et exposeée par
Mme |. LEYSEN, réf érendaire
adj oi nt .

La concordance entre | a version
francai se et | a version néerl andai -
se a été vérifiée sous |le controle
de M R ANDERSEN.

LE GREFFIER - DE GRI FFI ER

C. @ GOor

L. 30.341/4

De kaner was sanengesteld uit

pr ési dent de chanbre,
kamervoorzitter

conseillers d'Etat,
st aat sr aden,

greffier assung,
t oegevoegd griffier.

Het versl ag werd uit-
gebracht door de H A LEFEBVRE,
auditeur. De nota van het Coor-
di nati ebureau werd opgesteld en

toegelicht door Mevr. 1. LEYSEN
adj unct-referendari s.
De overeenstenm ng tussen de

Franse en de Nederl andse tekst
werd nagezi en onder toezicht van
de H R ANDERSEN.

LE PRESI DENT - DE VOORZI TTER,

R ANDERSEN



